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(Atti legizlattivi)

DIRETTIVI

DIRETTIVA (UE) 2016/800 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-11 ta’ Mejju 2016

dwar il-garanziji procedurali ghal tfal i huma suspettati jew li huma persuni akkuzati fi
procedimenti kriminali

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-punt (b) tal-Artikolu 82(2)
tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew ('),
Wara li kkonsultaw il-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (3,

Billi:

(1)  L-ghan ta’ din id-Direttiva huwa li jigu stabbiliti garanziji procedurali li jizguraw li tfal, jigifieri persuni taht l-eta
ta’ 18-il sena, li huma suspettati jew li huma persuni akkuzati fi procedimenti kriminali, jkunu kapa¢i jithmu u
jsegwu dawn il-procedimenti u biex ikunu jistghu jezercitaw id-dritt taghhom ghal process gust, u biex jigi evitat
li t-tfal jergghu jwettqu reat u li tigi mrawma l-integrazzjoni so¢jali taghhom.

(2)  Bl-istabbiliment ta’ regoli minimi komuni dwar il-protezzjoni tad-drittijiet procedurali ta’ tfal li huma suspettati
jew li huma persuni akkuzati, din id-Direttiva ghandha l-ghan li ssahhah il-fidu¢ja tal-Istati Membri fis-sistemi tal-
gustizzja kriminali ta’ xulxin u b’hekk ittejjeb ir-rikonoxximent reciproku tad-decizjonjiet fmaterji kriminali. Tali
regoli minimi komuni jehtieg ukoll inehhu l-ostakli ghall-moviment liberu ta¢-¢ittadini fit-territorju kollu tal-Istati
Membri.

(3)  Minkejja li I-Istati Membri huma partijiet ghall-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u
tal-Libertajiet Fundamentali (KEDB), ghall-Patt Internazzjonali dwar id-Drittijiet Civili u Politi¢i, u ghall-
Konvenzjoni tan-NU dwar id-Drittijiet tat-Tfal, l-esperjenza wriet li dan wahdu mhux dejjem jipprovdi livell
suffi¢jenti ta’ fiducja fis-sistemi tal-gustizzja kriminali ta’ Stati Membri ohra.

(4)  Fit-30 ta’ Novembru 2009, il-Kunsill adotta rizoluzzjoni dwar il-Pjan Direzzjonali ghat-tishih tad-drittijiet
procedurali ta’ persuni suspettati jew akkuzati fi procedimenti kriminali () (“il-Pjan Direzzjonali”). Permezz ta’
approc¢¢ gradwali, il-Pjan Direzzjonali jirrikjedi l-adozzjoni ta’ mizuri rigward id-dritt ghat-traduzzjoni u I-
interpretazzjoni (mizura A), id-dritt ghall-informazzjoni dwar id-drittijiet u l-informazzjoni dwar l-akkuzi
(mizura B), id-dritt ghall-parir legali u l-ghajnuna legali (mizura C), id-dritt li persuna tikkomunika mal-qraba, ma’
min ihaddem u mal-awtoritajiet konsulari (mizura D), u garanziji specjali ghal persuni suspettati jew akkuzati li

() GUC 226,16.7.2014, p. 63. .

(}) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tad-9 ta’ Marzu 2016 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u decizjoni tal-Kunsill tal-
21 ta’ April 2016.

() GUC295,4.12.2009, p. 1.
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jkunu vulnerabbli (mizura E). Il-Pjan Direzzjonali jenfasizza li l-ordni tad-drittijiet huwa indikattiv u ghalhekk
jimplika li jista’ jinbidel skont il-prijoritajiet. II-Pjan Direzzjonali huwa mfassal sabiex jopera fl-intier tieghu; ikun
biss meta I-partijiet komponenti kollha tieghu jigu implimentati li I-benefic¢ji tieghu esperjenzati kollha kemm
huma.

(5)  Fil-11 ta’ Dicembru 2009, il-Kunsill Ewropew laqa’ I-Pjan Direzzjonali u inkludih bhala parti mill-Programm ta’
Stokkolma — Ewropa miftuha u sigura ghas-servizz u l-protezzjoni tac-¢ittadini (') (punt 2.4). I-Kunsill Ewropew
issottolinja l-karattru mhux ezawrjenti tal-Pjan Direzzjonali billi stieden lill-Kummissjoni biex tezamina elementi
ulterjuri tad-drittijiet procedurali minimi ghall-persuni suspettati u akkuzati, u biex tivvaluta jekk elementi ohra,
bhal perezempju l-prezunzjoni tal-innocenza, jehtiegx li jigu indirizzati, biex tkun promossa kooperazzjoni ahjar
fdak il-qasam.

(6)  Sissa gew adottati erba’ mizuri dwar d-drittijiet procedurali fi procedimenti kriminali, skont il-Pjan Direzzjonali,
jigifieri d-Direttivi 2010/64/UE (), 2012/13/UE () u 2013/48/UE () u d-Direttiva (UE) 2016/343 () tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

(7)  Din id-Direttiva tippromwovi d-drittijiet tat-tfal, filwaqt li tiehu inkunsiderazzjoni l-Linji Gwida tal-Kunsill tal-
Ewropa dwar il-gustizzja li tichu hsieb l-interessi tat-tfal.

(8)  Meta t-tfal huma suspettati jew persuni akkuzati fi procedimenti kriminali jew ikunu soggetti ghal mandat ta’
arrest Ewropew skont id-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/584/GAI (%) (persuni rikjesti) ikunu tfal, l-Istati
Membri ghandhom jizguraw li l-ahjar interessi tat-tifel dejjem ikunu kunsiderazzjoni primarja, skont I-
Artikolu 24(2) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (il-Karta).

(9)  It-tfal li huma suspettati jew li huma persuni akkuzati fi procedimenti kriminali ghandhom jinghataw attenzjoni
partikolari sabiex jigi ppreservat il-potenzjal taghhom ghall-izvilupp u ghall-integrazzjoni mill-gdid taghhom fis-
sodjeta.

(10) Din id-Direttiva ghandha tapplika ghat-tfal li huma suspettati jew li huma persuni akkuzati fi procedimenti
kriminali u ghat-tfal li huma persuni rikjesti. Fir-rigward ta’ tfal li huma persuni rikjesti, id-dispozizzjonijiet
rilevanti ta’ din id-Direttiva ghandhom japplikaw millmument tal-arrest taghhom fl-Istat Membru ta’
ezekuzzjoni.

(11) Din id-Direttiva, jew certi dispozizzjonijiet taghha, ghandhom japplikaw ukoll ghal persuni suspettati jew persuni
akkuzati fi procedimenti kriminali, u ghal persuni rikjesti li kienu tfal meta gew soggetti ghal dawn il-
procedimenti, izda li sussegwentement ikunu lahqu l-eta ta’ 18-il sena, u fejn l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva
tkun xierqa fid-dawl tac-cirkostanzi kollha tal-kaz, inkluzi I-maturita u l-vulnerabilita tal-persuna kkoncernata.

(12)  Meta, filwaqt li persuna ssir persuna suspettata jew akkuzata fi procedimenti kriminali, dik il-persuna tkun lahqet
l'eta ta’ 18-il sena, izda r-reat kriminali sehh meta l-persuna kienet tifel, I-Istati Membri huma mhegga japplikaw
il-garanziji procedurali previsti minn din id-Direttiva sakemm din il-persuna tilhaq l-eta ta’ 21 sena, mill-inqas fir-
rigward ta’ reati kriminali li jkunu twettqu mill-istess persuna suspettata jew akkuzata u li jkunu investigati u
mressqa ghall-prosekuzzjoni flimkien minhabba li dawn ikunu marbuta mill-qrib ma’ proc¢edimenti kriminali li
jkunu nbdew kontra dik il-persuna gabel l-eta ta’ 18-il sena.

(13)  L-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw l-eta tat-tifel abbazi tad-dikjarazzjonijiet tat-tifel stess, jaghmlu kontrolli
dwar l-istat ¢ivili tat-tifel, ricerka dokumentarja, evidenza ohra u, jekk tali evidenza ma tkunx disponibbli jew
tkun inkonkluziva, ezami mediku. Ezami mediku ghandu jitwettaq bhala l-ahhar alternattiva u b’konformita
stretta mad-drittijiet, l-integrita fizika u d-dinjita umana tat-tifel. Fejn jibqa’ dubju dwar l-eta ta’ persuna, dik il-
persuna ghandha, ghall-finijiet ta'din id-Direttiva, titqies bhala tifel.

() GUC115,4.5.2010, p. 1.

(¥) 1d-Direttiva 2010/64/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Ottubru 2010 dwar id-drittijiet ghall-interpretazzjoni u ghat-
traduzzjoni fi proc¢edimenti kriminali (GU L 280, 26.10.2010, p. 1).

(}) 1d-Direttiva 2012/13/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2012 dwar id-dritt ghall-informazzjoni fi proceduri
kriminali (GUL 142, 1.6.2012, p. 1).

(*) 1d-Direttiva 2013/48/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Ottubru 2013 dwar id-dritt ta’ acCess ghas-servizzi ta’ avukat fi
procedimenti kriminali u fi procedimenti ta’ mandat ta’ arrest Ewropew, u dwar id-dritt li tigi infurmata parti terza dwar i¢-¢ahda tal-
liberta u d-dritt ghal komunikazzjoni ma’ partijiet terzi u mal-awtoritajiet konsulari (GU L 294, 6.11.2013, p. 1).

(°) Direttiva (UE) 2016/343 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar it-tishih ta’ certi aspetti tal-prezunzjoni tal-
innocenza u tad-dritt li wiehed ikun prezenti waqt il-process fil-procedimenti kriminali (GUL 65, 11.3.2016, p. 1).

() 1d-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/584/GAl tat-13 ta’ Gunju 2002 dwar il-Mandat ta’ Arrest Ewropew u l-proceduri ta’ konsenja bejn
l-Istati Membri (GU L 190, 18.7.2002, p. 1).
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(14) Din id-Direttiva m’'ghandhiex tapplika fir-rigward ta’ certi reati zghar. Madankollu, hi ghandha tapplika meta tifel
li hu suspettat jew persuna akkuzata ikun imc¢ahhad mil-liberta.

(15) Fxi Stati Membri awtorita li mhijiex qorti li jkollha gurisdizzjoni fi kwistjonijiet kriminali jkollha l-kompetenza
biex timponi sanzjonijiet ghajr i¢-cahda tal-liberta fir-rigward ta’ reati relattivament minuri. Dan jista’ jkun il-kaz,
perezempju, fir-rigward ta’ reati tat-traffiku stradali li jitwettqu fuq skala kbira u li jista’ jkun li jigu stabbiliti wara
li jsir kontroll tat-traffiku. Fsitwazzjonijiet bhal dawn, mhux ragonevoli li l-awtoritajiet kompetenti jkunu
mehtiega jizguraw id-drittijiet kollha skont din id-Direttiva. Fejn id-dritt ta’ Stat Membru jipprevedi l-impozizzjoni
ta’ sanzjoni minn tali awtorita fir-rigward ta’ reati minuri u jkun hemm dritt ta’ appell jew il-possibilita li I-kawza
titressaq b’xi mod iehor quddiem qorti li jkollha gurisdizzjoni fmaterji kriminali, din id-Direttiva ghandha
ghaldagstant tapplika biss ghall-pro¢edimenti quddiem dik il-qorti wara tali appell jew rinviju.

(16) Fxi Stati Membri, certi reati minuri, b’'mod partikolari reati minuri tat-traffiku stradali, reati minuri fir-rigward ta’
regolamenti municipali generali u ksur minuri tal-ordni pubbliku, jitqiesu bhala reati kriminali. Fsitwazzjonijiet
bhal dawn, mhux ragonevoli li l-awtoritajiet kompetenti jkunu mehtiega jizguraw id-drittijiet kollha skont din id-
Direttiva. Fejn il-ligi ta’ Stat Membru tipprevedi fir-rigward ta’ reati minuri li ma tistax tkun imposta ¢-¢cahda tal-
liberta bhala sanzjoni, din id-Direttiva ghandha ghaldagstant tapplika biss ghall-procedimenti quddiem qorti li
jkollha gurisdizzjoni fmaterji kriminali.

(17) Din id-Direttiva ghandha tapplika biss ghall-procedimenti kriminali. Hi m’ghandhiex tapplika ghal tipi ohra ta’
procedimenti, b'mod partikolari fil-proceduri li huma mfassla apposta ghat-tfal u li jistghu jwasslu ghal mizuri
protettivi, korrettivi jew edukattivi.

(18) Din id-Direttiva ghandha tigi implimentata filwaqt li jitqiesu d-dispozizzjonijiet tad-Direttivi 2012/13/UE u
2013/48|UE. Din id-Direttiva tipprevedi salvagwardji kumplimentari ulterjuri fir-rigward tal-informazzjoni li trid
tigi moghtija lit-tfal u lid-detentur tar-responsabilita tal-genituri sabiex jitqiesu l-htigijiet u l-vulnerabilitajiet
specifici tat-tfal.

(19)  It-tfal ghandhom jir¢ievu informazzjoni dwar l-aspetti generali tal-iZvolgiment tal-procedimenti. Ghal dan l-ghan,
huma ghandhom, b'mod partikolari, tinghatalhom spjegazzjoni qasira dwar il-passi procedurali li jkun imiss fil-
procedimenti sa fejn dan ikun possibbli fid-dawl tal-interess tal-procedimenti kriminali, u dwar ir-rwol tal-
awtoritajiet involuti. L-informazzjoni li trid tinghata ghandha tiddependi fuq i¢c-¢irkostanzi tal-kawza.

(20)  It-tfal ghandhom jircievu informazzjoni rigward id-dritt ghal ezami mediku fl-istadju l-aktar bikri u xieraq tal-
procedimenti, mhux aktar tard mic-cahda tal-liberta fejn tali mizura tittiched fir-rigward tat-tifel.

(21)  Fejn tifel ma jinghatax il-liberta, l-Ittra tad-Drittijiet moghtija lit-tifel skont id-Direttiva 2012/13/UE ghandha
tinkludi informazzjoni ¢ara dwar id-drittijiet tat-tifel skont din id-Direttiva.

(22) L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lid-detentur tar-responsabilita tal-genituri dwar drittijiet procedurali
applikabbli, bil-miktub, bil-fomm, jew bit-tnejn. Din l-informazzjoni ghandha tinghata mill-aktar fis possibbli u
ghandha tkun dettaljata bizzejjed sabiex tigi salvagwardjata l-gustizzja tal-procedimenti u l-ezercizzju effettiv tad-
drittijiet tad-difiza tat-tifel.

(23) Feerti cirkostanzi, li jistghu wkoll ikunu relatati ma’ wiehed biss mid-detenturi tar-responsabilita tal-genituri, 1-
informazzjoni ghandha tkun moghtija lil persuna adulta xierqa ohra nominata mit-tifel u accettata bhala tali mill-
awtorita kompetenti. Wahda minn dawk i¢-cirkostanzi hija fejn hemm ragunijiet oggettivi u fattwali li jindikaw
jew li jaghtu lok ghal suspett li l-ghotja ta’ informazzjoni lid-detentur tar-responsabilita tal-genituri tista’
tippregudika b'mod sostanzjali l-procedimenti kriminali, b’'mod partikolari, fejn l-evidenza tista’ tigi meqruda jew
mibdula, ix-xhieda jistghu jigu influwenzati, jew id-detentur tar-responsabilita ta’ genitur seta’ kien involut fl-
attivita kriminali allegata flimkien mat-tifel.

(24)  Fejn ma jibqghux jezistu ¢-¢irkostanzi li jkunu wasslu lill-awtoritajiet kompetenti biex jipprovdu informazzjoni lil
xi persuna adulta xierqa ohra li ma tkunx id-detentur tar-responsabilita tal-genituri, kwalunkwe informazzjoni li
t-tifel jircievi fkonformita ma’ din id-Direttiva, u li tibqa’ rilevanti matul il-procedimenti, ghandha tigi pprovduta
lid-detentur tar-responsabilita tal-genituri. Dan ir-rekwizit m’'ghandux itawwal il-procedimenti kriminali bla
bzonn.
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(25)  It-tfal li huma suspettati jew li huma persuni akkuzati ghandhom id-dritt ta” access ghal avukat fkonformita mad-
Direttiva 2013/48/UE. Minhabba li t-tfal huma vulnerabbli u mhux dejjem kapaci jithmu ghalkollox u jsegwu -
procedimenti kriminali, huma ghandhom jigu assistiti minn avukat fis-sitwazzjonijiet stabbiliti fdin id-Direttiva.
Fdawk is-sitwazzjonijiet, l-Istati Membri ghandhom jirrangaw ghat-tifel li jkun assistit minn avukat meta t-tifel
jew id-detentur ta’ responsabbilta tal-genituri ma jkunx irrangaw ghal tali assistenza. L-Istati Membri ghandhom
jipprovdu ghajnuna legali fejn din tkun mehtiega biex jigi Zgurat li t-tifel ikun qed jigi assistit effettivament minn
avukat.

(26)  Assistenza minn avukat skont din id-Direttiva tippresupponi li t-tifel ikollu d-dritt ta’ access ghal avukat skont id-
Direttiva 2013/48/UE. Ghaldaqstant, fejn l-applikazzjoni ta’ dispozizzjoni tad-Direttiva 2013/48/UE taghmilha
impossibbli li t-tifel jigi assistit minn avukat skont din id-Direttiva, din id-dispozizzjoni m’'ghandhiex tapplika
ghad-dritt li t-tfal ikollhom access ghal avukat skont id-Direttiva 2013/48/UE. Min-naha l-ohra, id-derogi u 1-
eccezzjonijiet ghal assistenza minn avukat stabbiliti fdin id-Direttiva m’'ghandhomx jaffettwaw id-dritt ta’ access
ghal avukat fkonformita mad-Direttiva 2013/48/UE, jew id-dritt ghal ghajnuna legali fkonformita mal-Karta u
mal-KEDB, u mal-ligi nazzjonali u ligi ohra tal-Unjoni.

(27)  Id-dispozizzjonijiet stabbiliti fdin id-Direttiva dwar assistenza minn avukat ghandhom japplikaw minghajr
dewmien Zejjed ladarba t-tfal jigu mgharrfa li huma suspettati jew li huma persuni akkuzati. Ghall-finijiet ta’ din
id-Direttiva, assistenza minn avukat tfisser appogg legali u rapprezentazzjoni minn avukat matul il-procedimenti
kriminali. Fejn din id-Direttiva tipprovdi ghall-assistenza minn avukat matul l-interrogazzjoni, ghandu jkun
prezenti avukat. Minghajr pregudizzju ghad-dritt tat-tifel li jkollu access ghal avukat skont id-Direttiva
2013/48|UE, assistenza minn avukat ma tehtiegx li avukat jkun prezenti matul kull att investigattiv jew ta’ gbir
ta’ provi.

(28)  Sakemm dan ikun konformi mad-dritt ghal process gust, l-obbligu tal-Istati Membri li jipprovdu lit-tfal li huma
suspettati jew li huma persuni akkuzati assistenza minn avukat, skont din id-Direttiva, ma ghandux jinkludi li gej:
l-identifikazzjoni tat-tifel; id-determinazzjoni ta’ jekk ghandhiex tinbeda investigazzjoni; il-verifikazzjoni tal-
pussess ta’ armi jew kwistjonijiet simili ohra ta’ sikurezza; it-twettiq ta’ atti investigattivi jew ta’ gbir ta’ provi ohra
tad-demm ghall-alkohol jew testijiet simili, jew it-tehid ta’ ritratti jew marki tas-swaba; jew it-tressiq tat-tifel
quddiem awtorita kompetenti jew i¢c-cediment tat-tifel lid-detentur tar-responsabilita tal-genituri jew persuna
adulta xierqa ohra, fkonformita mal-ligi nazzjonali.

(29)  Fejn tifel li ma kienx inizjalment suspettat jew persuna akkuzata, bhal xhud, isir suspettat jew persuna akkuzata,
tali tifel ghandu jkollu d-dritt li ma jinkriminax lilu nnifsu u d-dritt i jibga’ sieket, fkonformita mal-ligi tal-Unjoni
u -KEDB, kif interpretat mill-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (Qorti tal-Gustizzja) u mill-Qorti tal-
Gustizzja tad-Drittijiet tal-Bniedem. Ghaldaqgstant din id-Direttiva taghmel referenza esplicita ghas-sitwazzjoni
prattika fejn tali tifel isir persuna suspettata jew akkuzata matul l-interrogazzjoni mill-pulizija jew minn awtorita
ohra tal-infurzar tal-ligi fil-kuntest tal-proc¢edimenti kriminali. Fejn, matul tali interrogazzjoni, tifel ghajr persuna
suspettata jew akkuzata isir persuna suspettata jew akkuzata, l-interrogazzjoni ghandha tigi sospiza sakemm it-
tifel jigi mgharraf li huwa persuna suspettata jew akkuzata u jkun assistit minn avukat fkonformita ma’ din id-
Direttiva.

(30) Sakemm dan ikun konformi mad-dritt ghal process gust, l-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu jidderogaw
mill-obbligu li jipprovdu assistenza minn avukat meta din ma tkunx proporzjonata fid-dawl tac-cirkostanzi tal-
kawza, bl-intendiment li l-ahjar interessi tat-tifel ghandhom dejjem ikunu ta’ kunsiderazzjoni primarja. Fi
kwalunkwe kaz, it-tfal ghandhom jigu assistiti minn avukat meta jitressqu quddiem qorti kompetenti jew imhallef
sabiex tittiched decizjoni dwar detenzjoni fi kwalunkwe stadju tal-procedimenti fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni
ta’ din id-Direttiva, kif ukoll matul id-detenzjoni. Barra minn hekk, i¢c-cahda tal-liberta m’'ghandhiex tigi imposta
bhala sentenza kriminali, sakemm it-tifel ma jkunx gie assistit minn avukat b’tali mod li jippermetti li t-tifel
jezercita d-drittijiet tieghu ta’ difiza b'mod effikaci u, fi kwalunkwe kaz, waqt is-smigh tal-process quddiem qorti.
L-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu jaghmlu arrangamenti prattici fdan ir-rigward.

(31)  L-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu jidderogaw temporanjament mill-obbligu li jipprovdu assistenza minn
avukat fil-fazi ta’ qabel il-process minhabba ragunijiet imperattivi, b'mod partikolari, fejn ikun hemm htiega
urgenti li jigu evitati konsegwenzi negattivi serji ghall-hajja, il-liberta jew l-integrita fizika ta’ persuna, jew fejn I-
azzjoni immedjata mill-awtoritajiet investigattivi tkun indispensabbli biex jigi evitat li l-procedimenti kriminali
relatati ma’ reat kriminali serju jigu pregudikati b'mod sostanzjali, inter alia bil-hsieb li tinkiseb informazzjoni
dwar l-allegati komplici ta’ reat kriminali serju, jew sabiex jigi evitat it-telf ta’ evidenza importanti fir-rigward ta’
reat kriminali serju. Waqt deroga temporanja abbazi ta’ wahda minn dawk ir-ragunijiet imperattivi, l-awtoritajiet
kompetenti ghandhom ikunu jistghu jinterrogaw lit-tfal minghajr ma jkun prezenti l-avukat, dment li jkunu gew
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infurmati li ghandhom dritt li jibqghu siekta u li jistghu jezercitaw dak id-dritt, u li tali interrogazzjoni ma tippre-
gudikax id-drittijiet tad-difiza, inkluz d-dritt li ma tinkriminax lilha nnifsha. Ghandu jkun possibbli li titwettaq 1-
interrogazzjoni, safejn mehtieg, ghall-ghan uniku li tinkiseb informazzjoni li tkun essenzjali biex jigu evitati
konsegwenzi negattivi serji ghall-hajja, il-liberta jew l-integrita fizika ta’ persuna, jew biex jigi evitat li I-
procedimenti kriminali jigu pregudikati b'mod sostanzjali. Kwalunkwe abbuz minn din id-deroga temporanja
jippregudika, fil-principju, b’mod irreparabbli d-drittijiet tad-difiza.

(32) L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu b'mod ¢ar fil-ligi nazzjonali taghhom ir-ragunijiet u l-kriterji ghal tali
deroga temporanja, u ghandhom jaghmlu uzu ristrett taghha. Kwalunkwe deroga temporanja ghandha tkun
proporzjonali, tkun strettament limitata fiz-zmien, ma tkunx ibbazata eskluzivament fuq it-tip ta’ reat kriminali
allegat jew il-gravita tieghu, u ma ghandhiex tippregudika l-gustizzja kumplessiva tal-procedimenti. L-Istati
Membri ghandhom jizguraw li fejn tkun giet awtorizzata deroga temporanja fkonformita ma’ din id-Direttiva
minn awtorita kompetenti li ma tkunx imhallef jew qorti, id-decizjoni dwar l-awtorizzazzjoni tad-deroga
temporanja tista’ tigi valutata minn qorti tal-anqas matul l-istadju tal-process.

(33) I-kunfidenzjalita tal-komunikazzjoni bejn it-tfal u l-avukat taghhom hija essenzjali biex jigi zgurat l-ezercizzju
effettiv tad-drittijiet tad-difiza u hija parti essenzjali tad-dritt ghal process gust. Ghaldagstant, I-Istati Membri
ghandhom jirrispettaw il-kunfidenzjalita tal-lagghat u ta’ forom ohra ta’ komunikazzjoni bejn l-avukat u t-tifel fil-
kuntest tal-assistenza minn avukat prevista fdin id-Direttiva, minghajr deroga. Din id-Direttiva hija minghajr
pregudizzju ghall-proceduri li jindirizzaw is-sitwazzjoni fejn ikun hemm cirkostanzi oggettivi u fattwali li jqanqlu
s-suspett li l-avukat huwa involut flimkien mat-tifel suspettat jew akkuzat freat kriminali. Kwalunkwe attivita
kriminali min-naha tal-avukat ma ghandhiex titqies bhala assistenza legittima tat-tfal fil-qafas ta’ din id-Direttiva.
L-obbligu li tigi rispettata l-kunfidenzjalita ma jimplikax biss li I-Istati Membri ghandhom jibqghu lura milli jinter-
ferixxu ftali komunikazzjoni, jew ikollhom access ghaliha, imma jimplika wkoll li, meta t-tfal suspettati jew
akkuzati jigu mcahhda mil-liberta jew altrimenti jsibu ruhhom fpost taht il-kontroll tal-Istat, I-Istati Membri
ghandhom jizguraw li l-arrangamenti ghall-komunikazzjoni jiddefendu u jipprotegu tali kunfidenzjalita. Dan
huwa minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe mekkanizmu fis-sehh ffacilitajiet ta” detenzjoni bl-ghan li jigi evitat
li d-detenuti jircievu oggetti illegali, bhall-iccekkjar tal-korrispondenza, dment li tali mekkanizmi ma jippermettux
lill-awtoritajiet kompetenti li jagraw il-komunikazzjoni bejn it-tfal u l-avukat taghhom. Din id-Direttiva hija wkoll
minghajr pregudizzju ghall-proceduri taht il-ligi nazzjonali li skonthom it-trasmissjoni tal-korrispondenza tista’
tigi rifjutata jekk min jibghatha ma jagbilx li I-korrispondenza tintbaghat l-ewwel lil qorti kompetenti.

(34) Din id-Direttiva hija minghajr pregudizzju ghal ksur ta’ kunfidenzjalita li hija inc¢identali ghal operazzjoni ta’
sorveljanza legali minn awtoritajiet kompetenti. Din id-Direttiva ghandha tkun ukoll minghajr pregudizzju ghall-
hidma li ssir, perezempju, mis-servizzi tal-intelligence nazzjonali, biex tigi salvagwardjata s-sigurta nazzjonali
skont l-Artikolu 4(2) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea (TUE), jew li taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-
Artikolu 72 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) li skont it-Titolu V tal-Parti III tat-TFUE
dwar l-Ispazju ta’ Liberta, Sigurtd u Gustizzja, m'ghandhiex taffettwa l-ezer¢izzju tar-responsabilitajiet tal-Istati
Membri fir-rigward taz-zamma tal-ligi u l-ordni u s-salvagwardja tas-sigurta interna.

(35) Tfal li huma suspettati jew li huma persuni akkuzati fi procedimenti kriminali ghandu jkollhom id-dritt ghal
valutazzjoni individwali sabiex jigu identifikati 1-htigijiet specifici taghhom rigward il-protezzjoni, l-edukazzjoni,
it-tahrig u l-integrazzjoni socjali, sabiex jigi determinat jekk jehtigux mizuri spe¢jali matul il-proc¢edimenti
kriminali, il-livell tar-responsabilita kriminali taghhom u l-adegwatezza tal-piena jew tal-mizura edukattiva
partikolari.

(36) Il-valutazzjoni individwali ghandha, b'mod partikolari, tqis il-personalita tat-tifel u I-maturita, l-isfond ekonomiku,

litajiet fit-taghlim u diffikultajiet ta’ komunikazzjoni.

(37) Ghandu jkun possibbli li jigu adattati I-livell u d-dettall tal-valutazzjoni individwali skont i¢-cirkostanzi tal-kaz,
filwaqt 1i jitqiesu s-serjeta tal-allegat reat kriminali u l-mizuri li jistghu jittichdu jekk it-tifel jinsab hati tal-allegat
reat. Valutazzjoni individwali li tkun saret fir-rigward tal-istess tifel fil-passat recenti tkun tista’ tigi uzata jekk tkun
aggornata.

(38) L-awtoritajiet kompetenti ghandhom iqisu l-informazzjoni li tohrog minn valutazzjoni individwali meta jigi
determinat jekk ghandhiex tittiched xi mizura specifika li tikkoncerna t-tifel, bhal perezempju I-ghoti ta’
kwalunkwe assistenza prattika; meta ssir valutazzjoni tal-adegwatezza u l-effika¢ja ta’ kwalunkwe mizura ta’
prekawzjoni fir-rigward tat-tifel, bhal decizjonijiet dwar detenzjoni provizorja jew mizuri alternattivi; u l-kunside-
razzjoni tal-karatteristici u ¢-¢irkostanzi individwali tat-tifel, meta jkunu ged jichdu kwalunkwe decizjoni jew
azzjoni fil-kuntest tal-procedimenti kriminali, inkluz meta tinghata s-sentenza. Fejn valutazzjoni individwali tkun
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ghadha mhux disponibbli, dan m’'ghandux jipprevjeni lill-awtoritajiet kompetenti milli jiehdu mizuri jew decizjo-
nijiet bhal dawn, dment li l-kundizzjonijiet stabbiliti fdin id-Direttiva jigu rispettati, inkluz it-twettiq tal-
valutazzjoni individwali fl-aktar stadju bikri xieraq tal-procedimenti. L-adegwatezza u l-effikacja tal-mizuri jew
decizjonijiet li jittichdu qabel ma titwettaq valutazzjoni individwali jistghu jkunu valutati mill-gdid fejn il-
valutazzjoni individwali ssir disponibbli.

(39) [Il-valutazzjoni individwali ghandha ssehh fl-aktar stadju bikri xieraq tal-procedimenti u fi Zmien xieraq sabiex l-
informazzjoni li tohrog minnha tkun tista’ tigi kkunsidrata mill-prosekutur, imhallef jew awtorita kompetenti
ohra qabel il-prezentazzjoni tal-att ta’ akkuza ghall-finijiet tal-process. Madankollu ghandu jkun possibbli li jigi
pprezentat att ta’ akkuza fin-nuqqas ta’ valutazzjoni individwali, sakemm dan ikun fl-ahjar interessi tat-tifel. Dan
jista’ jkun il-kaz, perezempju, fejn it-tifel ikun fdetenzjoni ta’ gabel il-process u l-istennija li l-valutazzjoni
individwali ssir disponibbli tohloq ir-riskju li tali detenzjoni tittawwal bla bzonn.

(40)  L-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu jidderogaw mill-obbligu li ssir valutazzjoni individwali, meta tali deroga
tkun gustifikata fic-cirkostanzi tal-kaz, waqt li tkun ikkunsidrata, inter alia, is-serjeta tal-allegat reat kriminali u I-
mizuri li jkunu jistghu jittiehdu jekk it-tifel jinstab hati tat-tali reat, sakemm id-deroga tkun kompatibbli mal-ahjar
interessi tat-tifel. Fdak il-kuntest, l-elementi rilevanti kollha ghandhom jigu kkunsidrati, inkluz jekk it-tifel fil-
passat recenti kienx is-suggett ta’ valutazzjoni individwali fil-kuntest ta’ procedimenti kriminali jew le, jew jekk il-
kaz koncernat ikunx wiched li jista’ jitmexxa minghajr att ta’ akkuza.

(41)  Id-dmir ta’ kura lejn tfal i huma suspettati jew li huma persuni akkuzati huwa l-bazi ta’ amministrazzjoni gusta
tal-gustizzja, b’'mod partikolari meta t-tfal ikunu mc¢ahhda mil-liberta taghhom u, ghaldagstant, ikunu fpozizzjoni
partikolarment dghajfa. Sabiex tigi zgurata l-integrita personali tat-tifel li jigi m¢ahhad mil-liberta, it-tifel ghandu
jkollu d-dritt ghal ezami mediku. Tali ezami mediku ghandu jsir minn tabib jew professjonista kwalifikat iehor,
jew fuq l-inizjattiva tal-awtoritajiet kompetenti, b’'mod partikolari meta indikazzjonijiet specifici tas-sahha jiggus-
tifikaw tali ezami, jew b'rispons ghal talba tat-tifel, tad-detentur tar-responsabilita tal-genituri, jew tal-avukat tat-
tifel. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu arrangamenti prattici dwar l-ezamijiet medici li ghandhom jitwettqu
fkonformita ma’ din id-Direttiva, u dwar l-access tat-tfal ghal dawn l-ezamijiet. Tali arrangamenti jistghu, inter
alia, jindirizzaw sitwazzjonijiet fejn zewg talbiet jew aktar ghal ezamijiet medici jsiru fir-rigward tal-istess tifel
fperjodu gasir ta’ Zmien.

(42) Tfal li huma suspettati jew li huma persuni akkuzati fi procedimenti kriminali mhux dejjem ikunu kapaci jithmu
l-kontenut tal-intervisti li jkunu soggetti ghalihom. Sabiex tigi Zgurata protezzjoni suffi¢jenti ta’ tali tfal, l-interro-
gazzjoni mill-pulizija jew minn awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi ohra ghandha ghalhekk tigi registrata b’'mod
awdjoviziv meta jkun proporzjonat li dan isir, filwaqt li jitqies, inter alia, jekk ikunx prezenti avukat jew le u jekk
it-tifel ikunx imcahhad mil-liberta jew le, bl-intendiment li l-ahjar interessi tat-tifel ghandhom dejjem ikunu ta’
kunsiderazzjoni primarja. Din id-Direttiva ma tehtiegx li I-Istati Membri jirregistraw l-interrogazzjoni tat-tfal minn
imhallef jew minn qorti.

(43)  Fejn registrazzjoni awdjoviziva ghandha ssir fkonformita ma’ din id-Direttiva imma problema teknika insormon-
tabbli taghmilha impossibbli i ssir din ir-registrazzjoni, il-pulizija jew awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi ohrajn
ghandhom ikunu jistghu jinterrogaw lit-tifel minghajr registrazzjoni awdjoviziva, sakemm ikunu saru sforzi
ragonevoli biex tingheleb il-problema teknika, ma jkunx xieraq li jipposponu l-interrogazzjoni, sakemm dan ikun
kompatibbli mal-ahjar interessi tat-tifel.

(44) Sew jekk l-interrogazzjoni tat-tfal tkunx irregistrata b'mod awdjoviziv jew le, l-interrogazzjoni ghandha fi
kwalunkwe kaz issir b'tali mod li tqis l-eta u l-maturita tat-tfal ikkoncernati.

(45) It-tfal jkunu fpozizzjoni partikolarment vulnerabbli meta jigu mc¢ahhda mil-liberta. Ghandhom ghalhekk isiru
sforzi specjali sabiex tkun evitata ¢-cahda tal-libertd u, b’'mod partikolari, id-detenzjoni tat-tfal fi kwalunkwe
stadju tal-procedimenti qabel id-determinazzjoni finali minn qorti tal-kwistjoni dwar jekk it-tifel ikkoncernat
ikunx wettaq ir-reat kriminali, minhabba r-riskji possibbli ghall-izvilupp fiziku, mentali u so¢jali taghhom, u
minhabba li ¢-cahda mil-liberta tista’ xxekkel l-integrazzjoni mill-gdid taghhom fis-socjeta. L-Istati Membri jistghu
jaghmlu arrangamenti prattici, bhal linji gwida jew istruzzjonijiet lill-uffi¢jali tal-pulizija, dwar l-applikazzjoni ta’
dan ir-rekwizit ghal sitwazzjonijiet ta’ kustodja tal-pulizija. Fi kwalunkwe kaz, dan ir-rekwizit huwa minghajr
pregudizzju ghall-possibilita ghal ufficjali tal-pulizija jew awtoritajiet ohra tal-infurzar tal-ligi li jagbdu lit-tifel
f'sitwazzjonijiet fejn, prima facie, jidher li jkun mehtieg li wiehed jaghmel hekk, bhal fil-kaz ta’ in flagrante delicto
jew immedjatament wara li jkun sehh reat kriminali.
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(46) L-awtoritajiet kompetenti dejjem ghandhom jikkunsidraw mizuri alternattivi ghad-detenzjoni (mizuri alternattivi)
u ghandhom jirrikorru ghal mizuri bhal dawn fejn ikun possibbli. Tali mizuri alternattivi jistghu jinkludu obbligu
biex it-tifel ma jkunx fcerti postijiet jew obbligu ghat-tifel li jghix fpost specifiku, restrizzjonijiet li jikkonc¢ernaw
kuntatt ma’ persuni specifici, l-obbligu ta’ prezentazzjoni quddiem l-awtoritajiet kompetenti, partecipazzjoni fi
programmi edukattivi, jew, soggett ghall-kunsens tat-tifel, partecipazzjoni fi programmi ta’ trattament terapewtiku
jew ta’ disintossikazzjoni.

(47) Id-detenzjoni tat-tfal ghandha tkun soggetta ghal riezami perjodiku minn qorti, li tista’ tkun komposta minn
imhallef 1i jippresjiedi wahdu. Ghandu jkun possibbli li tali riezami perjodiku jitwettaq ex officio mill-qorti, jew
fuq talba tat-tifel, tal-avukat tat-tifel jew ta’ awtorita gudizzjarja li mhix qorti, b’'mod partikolari prosekutur. L-
Istati Membri ghandhom jipprovdu arrangamenti prattici fdan ir-rigward, inkluz rigward is-sitwazzjoni fejn
riezami perjodiku jkun diga twettaq ex officio mill-qorti u t-tifel jew l-avukat tat-tifel jitlob li jitwettaq wiched
iehor.

(48) Meta t-tfal ikunu detenuti huma ghandhom jibbenefikaw minn mizuri specjali ta’ protezzjoni. B'mod partikolari
huma ghandhom jinzammu separati mill-adulti sakemm ma jkunx meqjus li huwa fl-ahjar interess tat-tifel li ma
jsirx hekk, fkonformita mal-Artikolu 37(c) tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet tat-Tfal. Meta
tifel detenut jilhaq l-eta ta’ 18-il sena, ghandu jkun possibbli li fejn mehtieg jibqa’ mizmum separatament, b’konsi-
derazzjoni tac-Cirkostanzi tal-persuna koncernata. Ghandha tinghata attenzjoni partikolari ghall-mod kif jigu
trattati t-tfal detenuti minhabba l-vulnerabilita intrinsika taghhom. It-tfal ghandu jkollhom access ghal facilitajiet
edukattivi skont il-htigijiet taghhom.

(49) L-Istati Membri ghandhom jizguraw ukoll li tfal huma suspettati jew li huma persuni akkuzati u li huma
mizmuma fil-kustodja tal-pulizija jinzammu separati mill-adulti, sakemm ma jigix ikkunsidrat li huwa fl-ahjar
interess tat-tifel li ma jsirx hekk, jew jekk, f¢irkostanzi eccezzjonali, ma jkunx possibbli li fil-prattika jsir dan,
sakemm it-tfal jinZammu flimkien mal-adulti b’mod li jkun kompatibbli mal-ahjar interessi tat-tifel. Perezempiju,
fzoni b’popolazzjoni baxxa, ghandu jkun possibbli, b'mod ta’ eccezzjoni li t-tfal jinzammu fil-kustodja tal-pulizija
mal-adulti, sakemm dan ma jmurx kontra l-ahjar interessi tat-tifel. Ftali sitwazzjonijiet, ghandha tkun mitluba
vigilanza partikolari min-naha tal-awtoritajiet kompetenti sabiex tigi protetta l-integrita fizika u l-benesseri tat-
tifel.

(50)  Ghandu jkun possibbli li t-tfal jigu detenuti maz-zghazagh sakemm dan ma jmurx kontra l-ahjar interessi tat-tfal.
Huwa ghall-Istati Membri li jiddeterminaw liema persuni huma kkunsidrati li jkunu zghazagh skont il-ligi u 1-
proceduri nazzjonali taghhom. L-Istati Membri huma mhegga jiddeterminaw li I-persuni li ghandhom aktar minn
24 sena ma jistghux jikkwalifikaw bhala zghazagh.

(51) Meta t-tfal huma detenuti, l-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri xierqa kif stabbilit fdin id-Direttiva. Tali
mizuri ghandhom, inter alia, jizguraw l-ezercizzju effettiv u regolari tad-dritt ghall-hajja familjari. It-tfal ghandu
jkollhom id-dritt li jzommu kuntatt regolari mal-genituri taghhom, mal-familja u mal-hbieb permezz ta’ Zjarat u
korrispondenza, sakemm ma jkunux mehtiega restrizzjonijiet ecc¢ezzjonali fl-ahjar interessi tat-tifel jew fl-interessi
tal-gustizzja.

(52) L-Istati Membri ghandhom jiehdu wkoll mizuri xierqa biex jizguraw ir-rispett ghal-liberta ta’ religjon jew
twemmin tat-tifel. Fdan ir-rigward, I-Istati Membri ghandhom, b’'mod partikolari, jibqghu lura milli jindahlu fir-
religjon jew it-twemmin tat-tifel. L-Istati Membri mhumiex rikjesti madankollu li jichdu passi attivi biex jghinu
lit-tfal fil-gima.

(53) Fejn ikun xieraq, l-Istati Membri ghandhom ukoll jiehdu mizuri xierqa fsitwazzjonijiet ohra ta’ cahda tal-liberta.
[I-mizuri mehuda ghandhom ikunu proporzjonati u xierqa ghan-natura tac-cahda tal-liberta, bhal kustodja jew
detenzjoni tal-pulizija, u ghat-tul ta’ zmien taghha.

(54)  Professjonisti fkuntatt dirett mat-tfal ghandhom igisu I-htigijiet partikolari li jkollhom tfal ta’ etajiet differenti u
ghandhom jizguraw li l-procedimenti jkunu adattati ghalihom. Ghal dawk l-ghanijiet, dawk il-professjonisti
ghandhom ikunu specifikament imharrga biex jahdmu mat-tfal.

(55) It-tfal ghandhom jigu trattati b’'mod adattat ghall-eta taghhom, ghall-bzonnijiet spe¢jali taghhom, ghall-maturita
taghhom u ghal-livell ta’ fehim, b’ kunsiderazzjoni tal-bzonnijiet spe¢jali taghhom, inkluz kwalunkwe diffikultajiet
ta’ komunikazzjoni li jista’ jkollhom.
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(56) Bkunsiderazzjoni tad-differenzi bejn it-tradizzjonijiet u s-sistemi legali fl-Istati Membri, il-privatezza tat-tfal matul
il-procedimenti kriminali ghandha tigi Zgurata bl-ahjar mod possibbli bil-hsieb, inter alia, li tigi ffacilitata I-
integrazzjoni mill-gdid tat-tfal fis-so¢jeta. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li seduti tal-qorti li jinvolvu tfal
jkunu abitwalment mizmuma bil-bibien maghluga, jew jippermettu lill-qrati jew imbhallfin jiddeciedu i
jorganizzaw dawn is-seduti bil-bibien maghluqa. Dan huwa minghajr pregudizzju ghal sentenzi pronunzjati
pubblikament fkonformita mal-Artikolu 6 tal-KEDB.

(57) It-tfal ghandu jkollhom id-dritt li jkunu akkumpanjati mid-detentur tar-responsabilita tal-genituri waqt is-seduti
tal-qorti li jkunu involuti fihom. Jekk izZjed minn persuna wahda jkollhom ir-responsabilita tal-genituri fir-rigward
tal-istess tifel, it-tifel ghandu jkollu d-dritt li jkun akkumpanjat minnhom ilkoll, sakemm dan ma jkunx possibbli
fil-prattika minkejja l-isforzi ragonevoli tal-awtoritajiet kompetenti. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu
arrangamenti prattici ghall-ezer¢izzju mit-tfal tad-dritt li jkunu akkumpanjati mid-detentur tar-responsabilita tal-
genituri waqt is-seduti tal-qorti li jkunu involuti fihom u dwar il-kundizzjonijiet li tahthom persuna li
takkumpanja tista’ tigi eskluza temporanjament minn seduti tal-qorti. Tali arrangamenti jistghu, inter alia,
jindirizzaw is-sitwazzjoni fejn id-detentur tal-awtorita tal-genituri jkun temporanjament mhux disponibbli li
jakkumpanja lit-tifel jew fejn id-detentur ma jkunx irid jaghmel uzu mill-possibilita li jakkumpanja lit-tifel,
sakemm jittiched kont tal-ahjar interessi tat-tifel.

(58) Feerti cirkostanzi, li jistghu wkoll ikunu relatati ma’ wahda biss mill-persuni li jkollhom ir-responsabilita tal-
genituri, it-tifel ghandu jkollu d-dritt li jkun akkumpanjat matul is-seduti tal-qorti minn adult xieraq iehor li ma
jkunx id-detentur tar-responsabilita tal-genituri. Wahda minn dawk i¢-Cirkostanzi hija fejn il-prezenza tad-
detentur tar-responsabilita tal-genituri li jkun qed jakkumpanja lit-tifel tista’ tippregudika l-procedimenti kriminali
b’'mod sostanzjali, b’'mod partikolari, fejn ¢irkostanzi oggettivi u fattwali jindikaw jew jaghtu lok ghal suspett li I-
provi jistghu jingerdu jew jigu mibdula, ix-xhieda tista’ tigi influwenzata, jew id-detentur tar-responsabilita tal-
genituri seta’ kien involut mat-tifel fl-attivita kriminali allegata.

(59) Fkonformita ma’ din id-Direttiva, it-tfal ghandu wkoll ikollhom id-dritt li jkunu akkumpanjati mid-detentur tar-
responsabilita tal-genituri waqt stadji ohra tal-procedimenti li fihom huma jkunu prezenti, perezempju waqt l-
interrogazzjoni mill-pulizija.

(60)  Id-dritt ta’ persuna akkuzata li tidher personalment fil-process huwa bbazat fuq id-dritt ghal process gust previst
fl-Artikolu 47 tal-Karta u fl-Artikolu 6 tal-KEDB, kif interpretat mill-Qorti tal-Gustizzja u mill-Qorti Ewropea
tad-Drittijiet tal-Bniedem. L-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri xierqa biex jipprovdu incentivi biex it-tfal
jattendu ghall-process taghhom, inkluz billi jitressqu personalment u billi tintbaghat kopja tac-¢itazzjoni lid-
detentur tar-responsabilita tal-genituri jew, fejn dan imur kontra l-ahjar interessi tat-tifel, lil persuna adulta xierqa
ohra. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu arrangamenti prattici rigward il-prezenza ta’ tifel fil-process. Dawn 1-
arrangamenti jistghu jinkludu dispozizzjonijiet dwar il-kundizzjonijiet li tahthom tifel jista’ jigi eskluz temporan-
jament mill-process.

(61)  Certi drittijiet previsti minn din id-Direttiva ghandhom japplikaw ghat-tfal li huma persuni rikjesti minn meta
jigu arrestati fl-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni.

(62) Il-procedimenti ta’ mandat ta’ arrest Ewropew huma krugjali ghall-kooperazzjoni bejn l-Istati Membri fmaterji
kriminali. Il-konformita tal-limiti ta’ Zmien li jinsabu fid-Decizjoni Kwadru 2002/584/GAI hija essenzjali ghal tali
kooperazzjoni. Ghaldagstant, filwaqt li t-tfal li huma persuni rikjesti ghandhom ikunu jistghu jezercitaw id-
drittijiet taghhom b’'mod shih skont din id-Direttiva fi procedimenti relatati mal-mandat ta’ arrest Ewropew, dawk
il-limiti ta’ zmien ghandhom jigu rispettati.

(63) L-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri xierqa biex jizguraw li mhallfin u prosekuturi li jittrattaw procedimenti
kriminali li jinvolvu t-tfal ikollhom kompetenza specifika fdan il-qasam jew li jkollhom access effettiv ghal tahrig
specifiku, b'mod partikolari fir-rigward tad-drittijiet tat-tfal, it-tekniki adattati ghall-interrogazzjoni, il-psikologija
tat-tfal, u l-komunikazzjoni blingwagg adattat ghat-tfal. L-Istati Membri ghandhom ukoll jiehdu mizuri xierqa
biex jippromwovu l-ghoti ta’ tali tahrig specifiku lill-avukati li jittrattaw il-procedimenti kriminali li jinvolvu t-tfal.

(64) Sabiex tigi monitorjata u valutata l-effikacja ta’ din id-Direttiva, jehtieg li tingabar data rilevanti, minn data
disponibbli, rigward l-implimentazzjoni tad-drittijiet stabbiliti fdin id-Direttiva. Tali data tinkludi data rregistrata
mill-awtoritajiet gudizzjarji u mill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi u, sa fejn ikun possibbli, id-data amministrattiva
migbura mis-servizzi tal-kura tas-sahha u tal-assistenza socjali b'rabta mad-drittijiet stabbiliti fdin id-Direttiva,
b'mod partikolari rigward l-ghadd ta’ tfal moghtija access ghas-servizzi ta’ avukat, l-ghadd ta’ valutazzjonijiet
individwali mwettqa, l-ghadd ta’ intervisti rregistrati b'mod awdjoviziv u l-ghadd ta’ tfal li gew imc¢ahhda mil-
liberta.
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(65) L-Istati Membri ghandhom jirrispettaw u jiggarantixxu d-drittijiet stabbiliti fdin id-Direttiva, minghajr diskrimi-
nazzjoni abbazi ta’ kwalunkwe raguni bhar-razza, il-kulur, is-sess, l-orjentazzjoni sesswali, il-lingwa, ir-religjon, 1-
opinjoni politika jew opinjoni ohra, in-nazzjonalita, l-origini etnika jew so¢jali, il-proprjeta, id-dizabilita jew it-
twelid.

(66) Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet u Il-princ¢ipji fundamentali li jinsabu fil-Karta u fil-KEDB, inkluzi I-
projbizzjoni tat-tortura u ta’ trattament inuman jew degradanti, id-dritt ghal-liberta u ghas-sigurta, ir-rispett ghall-
hajja privata u tal-familja, id-dritt ghall-integrita tal-persuna, id-drittijiet tat-tfal, l-integrazzjoni tal-persuni
b'dizabilita, id-dritt ghal rimedju effettiv u d-dritt ghal process gust, il-prezunzjoni tal-innocenza, u d-drittijiet tad-
difiza. Din id-Direttiva ghandha tigi implimentata skont dawn id-drittijiet u l-principji.

(67) Din id-Direttiva tistabbilixxi regoli minimi. L-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu jestendu d-drittijiet stabbiliti
fdin id-Direttiva bl-ghan li jipprovdu livell oghla ta’ protezzjoni. Tali livell oghla ta’ protezzjoni ma ghandux
jikkostitwixxi ostaklu ghar-rikonoxximent reciproku ta’ sentenzi gudizzjarji li dawn ir-regoli minimi huma mfassla
li jiffacilitaw. Il-livell ta’ protezzjoni pprovduta mill-Istati Membri qatt ma ghandu jkun inqas mill-istandards
previsti mill-Karta jew mill-KEDB, kif interpretati mill-Qorti tal-Gustizzja u mill-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-
Bniedem.

(68) Galadarba l-objettivi ta’ din id-Direttiva, jigifieri li jigu stabbiliti standards minimi komuni dwar il-garanziji
procedurali ghal tfal li huma suspettati jew li huma persuni akkuzati fi procedimenti kriminali, ma jkunux jistghu
jintlahqu suffi¢jentement mill-Istati Membri, izda jkunu jistghu pjuttost jintlahqu ahjar, minhabba l-iskala u 1-
effett taghha, fil-livell tal-Unjoni, I-Unjoni tista’ tadotta mizuri skont il-principju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-
Artikolu 5 tat-TUE. Fkonformita mal-principju ta’ proporzjonalita kif stabbilit fdak 1-Artikolu, din id-Direttiva
ma tmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg biex jinkisbu dawk l-ghanijiet.

(69) Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u tal-Irlanda fir-rigward
tal-Ispazju ta’ Liberta, Sigurtd u Gustizzja, anness ghat-TUE u ghat-TFUE, u minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4
ta’ dak il-Protokoll, dawk I-Istati Membri mhumiex qed jippartecipaw fl-adozzjoni ta’ din id-Direttiva, u mhumiex
marbutin minnha jew soggetti ghall-applikazzjoni taghha.

(70)  Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka anness ghat-TUE u ghat-
TFUE, id-Danimarka mhix ged tiehu sehem fl-adozzjoni ta’ din id-Direttiva u mhix marbuta minnha jew soggetta
ghall-applikazzjoni taghha.

(71)  Fkonformita mad-Dikjarazzjoni Politika Kongunta tal-Istati Membri u tal-Kummissjoni tat-28 ta’ Settembru 2011
dwar id-dokumenti ta’ spjegazzjoni ('), l-Istati Membri refghu r-responsabilita li jakkumpanjaw, fkazijiet
gustifikati, in-notifika tal-mizuri ta’ traspozizzjoni taghhom b’dokument wiched jew iktar li jispjega(w) ir-
relazzjoni bejn il-komponenti ta’ direttiva u l-partijiet korrispondenti tal-istrumenti ta’ traspozizzjoni nazzjonali.
Fir-rigward ta’ din id-Direttiva, il-legislatur jikkunsidra li t-trasmissjoni ta’ tali dokumenti hija gustifikata,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
Suggett

Din id-Direttiva tistabbilixxi regoli minimi komuni dwar certi drittijiet ta’ tfal li huma:
(a) suspettati jew persuni akkuzati fi procediment,

(b) soggetti ghall-procedura ta’ mandat ta’ arrest Ewropew skont id-Decizjoni Kwadru 2002/584/GAI (persuni rikjesti).

() GUC369,17.12.2011,p. 14.
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Artikolu 2

Kamp ta’ Applikazzjoni

1. Din id-Direttiva tapplika ghat-tfal li huma suspettati jew li huma persuni akkuzati fi proc¢edimenti kriminali. Din
tapplika sad-determinazzjoni finali tal-kwistjoni dwar jekk il-persuna suspettata jew akkuzata tkunx wettqet reat
kriminali, inkuz, fejn applikabbli, I-ghoti ta’ sentenza u r-rizoluzzjoni ta’ kwalunkwe appell.

2. Din id-Direttiva tapplika ghal tfal li huma soggetti ghall-procedimenti relatati mal-(persuni rikjesti) mill-mument
tal-arrest taghhom fl-Istat Membru li jezegwih b’konformita mal-Artikolu 17.

3. Bl-eccezzjoni tal-Artikolu 5, il-punt (b) tal-Artikolu 8(3) u tal-Artikolu 15, safejn dwak id-dispozizzjonijiet jirreferu
ghal detentur tar-responsabilita tal-genituri, din id-Direttiva, jew certi dispozizzjonijiet taghha, tapplika ghal persuni
msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu, fejn tali persuni kienu tfal meta gew soggetti ghal dawn il-procedimenti,
izda sussegwentement lahqu l-eta ta’ 18-il sena, u l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, jew certi dispozizzjonijiet taghha,
hija xierqa fid-dawl tac-cirkostanzi kollha tal-kaz, inkluzi l-maturita u l-vulnerabilita tal-persuna kkoncernata. L-Istati
Membri jistghu jiddeciedu li ma japplikawx din id-Direttiva meta l-persuna kkoncernata tkun lahqet l-eta ta’ 21.

4. Din id-Direttiva tapplika ghal tfal i ma kinux inizjalment persuni suspettati jew akkuzati izda li jsiru persuni
suspettati jew akkuzati matul l-interrogazzjoni mill-pulizija jew minn awtorita ohra tal-infurzar tal-ligi.

5. Din id-Direttiva ma taffettwax ir-regoli nazzjonali li jiddeterminaw l-eta tar-responsabilita kriminali.

6.  Minghajr pregudizzju ghad-dritt ghal process gust, fir-rigward ta’ reati minuri:

(a) meta l-ligi ta’ Stat Membru tipprevedi l-impozizzjoni ta’ sanzjoni minn awtorita li mhix qorti li jkollha kompetenza
fmaterji kriminali, u l-impozizzjoni ta’ tali sanzjoni tista’ tigi appellata jew tkun riferuta ghal tali qorti; jew

(b) meta ¢-cahda tal-libertda ma tkunx tista’ tigi imposta bhala sanzjoni
din id-Direttiva ghandha tapplika biss ghall-pro¢edimenti quddiem qorti li jkollha kompetenza fmaterji kriminali.

Fi kwalunkwe kaz, din id-Direttiva ghandha tapplika b'mod shih meta t-tfal ikunu mc¢ahhda mil-liberta, irrispettivament
mill-istadju tal-procedimenti kriminali.

Artikolu 3

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:
(1) “tifel” tfisser persuna taht l-eta ta’ 18-il sena;

(2) “detentur tar-responsabilita tal-genituri” tfisser kwalunkwe persuna li ghandhom r-responsabilita tal-genituri fuq it-
tifel;

(3) “responsabilita tal-genituri” tfisser id-drittijiet u r-responsabilitajiet kollha relatati mal-persuna jew il-proprjeta tat-tifel
li huma moghtija lil persuna fizika jew persuna guridika b’sentenza, bl-operazzjoni tal-ligi jew b’xi ftehim li ghandu
effetti legali, inkluz id-drittijiet tal-kustodja u drittijiet ta’ access.

Fir-rigward tal-punt (1) tal-ewwel paragrafu, fejn ikun hemm incertezza dwar jekk persuna jkollhiex l-eta ta’ 18-il sena,
dik il-persuna ghandha titqies tifel.
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Artikolu 4
Dritt ghall-informazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li meta t-tfal jkunu mgharrfa li huma suspettati jew li huma persuni akkuzati,
huma jigu infurmati fil-pront dwar id-drittijiet taghhom skont id-Direttiva 2012/13/UE u dwar aspetti generali tal-
izvolgiment tal-proceduri. L-Istati

Membri ghandhom ukoll jizguraw li t-tfal jigu infurmati dwar id-drittijiet stabbiliti fdin id-Direttiva. Dik l-informazzjoni
ghandha tigi moghtija kif gej:

(a) fil-pront malli t-tfal jigu mgharrfa li jkunu persuni ssuspettati jew akkuzati fir-rigward ta”:
(i) id-dritt li d-detentur tar-responsabilita tal-genituri jigi mgharraf, kif previst fl-Artikolu 5;
(i) id-dritt li jigu assistiti minn avukat, kif previst fl-Artikolu 6;
(iti) id-dritt taghhom ghall-protezzjoni tal-privatezza, kif previst fl-Artikolu 14;

(iv) id-dritt li jkunu akkumpanjati mid-detentur tar-responsabilita tal-genituri waqt xi stadji tal-procedimenti ghajr
seduti tal-qorti, kif prevista fl-Artikolu 15(4);

(v) id-dritt ghall-ghajnuna legali, kif previst fl-Artikolu 18;
(b) fl-istadju l-aktar bikri xieraq tal-procedimenti, fir-rigward ta’:
(i) id-dritt ghal valutazzjoni individwali, kif previst fl-Artikolu 7;
(ii) id-dritt ghal ezami mediku, inkluz id-dritt ghal assistenza medika, kif previst fl-Artikolu 8;

(iii) id-dritt ghal limitazzjoni ta’ cahda tal-liberta u tal-uzu ta’ mizuri alternattivi, inkluz id-dritt ghal riezami
perjodiku tad-detenzjoni, kif previst fl-Artikoli 10 u 11;

(iv) id-dritt li jkunu akkumpanjati mid-detentur tar-responsabilita tal-genituri waqt is-seduti tal-qorti, kif previst fl-
Artikolu 15(1);

(v) id-dritt li jkunu fizikament prezenti waqt il-process, kif previst fl-Artikolu 16;
(vi) id-dritt ghal rimedji effikaci, kif previst fl-Artikolu 19;

(c) malli jigu mcahhda mil-liberta fir-rigward tad-dritt ghal trattament specifiku matul i¢-cahda tal-liberta, kif previst fl-
Artikolu 12.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 tkun moghtija bil-miktub, bil-
fomm jew bit-tnejn, b’lingwagg semplici u accessibbli, u li l-informazzjoni moghtija tigi registrata, bl-uzu ta’ proc¢edura
ta’ registrazzjoni fkonformitd mal-ligi nazzjonali.

3. Meta t-tfal, jinghataw Ittra tad-Drittijiet skont id-Direttiva 2012/13/UE, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li tali
Ittra tkun tinkludi riferenza ghad-drittijiet taghhom skont din id-Direttiva.
Artikolu 5
Dritt tat-tifel i d-detentur tal-awtorita tal-genituri jigi mgharraf

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-detentur tar-responsabilita tal-genituri jinghata malajr kemm jista’ jkun 1-
informazzjoni li t-tifel jircievi fkonformita mal-Artikolu 4.
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2. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tinghata lil persuna adulta ohra xierqa nominata mit-tifel u
acCettata bhala tali mill-awtorita kompetenti meta ta’ dik l-informazzjoni tinghata lid-detentur ta’ responsabilita tal-
genituri:

(a) ikun imur kontra l-ahjar interessi tat-tifel;

(b) ma jkunx possibbli minhabba li, wara li jkunu saru sforzi ragonevoli, I-ebda detentur tar-responsabilita tal-genituri
ma jkun jista’ jintlahaq jew l-identita tieghu jew taghha ma tkunx maghrufa;

(c) ikun jista’, abbazi ta’ ¢irkostanzi oggettivi u fattwali, sostanzjalment jippregudika l-proc¢edimenti kriminali.

Fejn it-tifel ma jkunx innomina persuna adulta xierqa ohra, jew fejn l-adult li jkun gie nominat mit-tifel ma jkunx
accettabbli ghall-awtorita kompetenti, l-awtorita kompetenti ghandha tiehu kont tal-ahjar interessi tat-tifel, tahtar
persuna ohra u taghtiha l-informazzjoni. Dik il-persuna tkun tista’ wkoll tkun ir-rapprezentant ta’ awtorita jew ta’
istituzzjoni ohra responsabbli ghall-protezzjoni jew il-benesseri tat-tifel.

3. Meta c¢<cirkostanzi li wasslu ghall-applikazzjoni ta’ punt (a), (b) jew (c) tal-paragrafu 2 ma jibqghux jezistu,
kwalunkwe informazzjoni li t-tifel jircievi fkonformita mal-Artikolu 4, u li tkun ghadha rilevanti matul il-procedimenti,
ghandha tinghata lid-detentur tar-responsabilita tal-genituri.

Artikolu 6

Assistenza minn avukat

1. It-tfal li huma suspettati jew li huma persuni akkuzati li jkunu wettqu reat kriminali ghandhom id-dritt ta’ access
ghal avukat fkonformita mad-Direttiva 2013/48UE. Xejn fdin id-Direttiva, b’'mod partikolari fdan l-Artikolu, m’'ghandu
jaffettwa dak id-dritt.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li t-tfal jigu assistiti minn avukat fkonformita ma’ dan l-Artikolu biex ikunu
jistghu jezercitaw id-drittijiet tad-difiza taghhom b’'mod effikaci.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li t-tfal jigu assistiti minn avukat minghajr dewmien zejjed ladarba jigu
mgharrfa li huma persuni suspettati jew akkuzati. Fi kwalunkwe kaz, it-tfal ghandhom jigu assistiti minn avukat mill-
aktar mument bikri fost is-segwenti:

(a) qabel ma jigu interrogati mill-pulizija jew minn awtorita ohra tal-infurzar tal-ligi jew gudizzjarja;

(b) mat-twettiq minn awtorita ta’ investigazzjoni jew awtorita kompetenti ohra ta’ att investigattiv jew att iehor ta’ gbir
ta’ provi skont il-punt (c) tal-paragrafu 4;

(c) minghajr dewmien Zejjed wara ¢-cahda tal-liberta;

(d) fejn jkunu gew imharrka biex jidhru quddiem qorti li jkollha gurisdizzjoni fmaterji kriminali, fi Zzmien debitu qabel
ma jidhru quddiem dik il-qorti.

4. Assistenza minn avukat ghandha tinkludi s-segwenti:

(a) L-Istati Membri ghandhom jizguraw li t-tfal ikollhom id-dritt li jiltaqghu fil-privat u jikkomunikaw mal-avukat li
jirrapprezentahom, inkluz qabel interrogazzjoni mill-pulizija jew minn awtorita ohra tal-infurzar tal-ligi jew awtorita
gudizzjarja;

(b) L-Istati Membri ghandhom jizguraw li t-tfal jigu assistiti minn avukat meta jkunu qed jigu interrogati, u li l-avukat
ikun jista’ jippartecipa b'mod effettiv waqt l-interrogazzjoni. Tali partecipazzjoni ghandha titmexxa skont il-proceduri
skont il-ligi nazzjonali, dment li tali proceduri ma jippregudikawx l-ezercizzju effettiv u l-essenza tad-dritt koncernat.
Fejn avukat jippartecipa matul interrogazzjoni, il-fatt li tkun sehhet tali partecipazzjoni ghandu jigi rregistrat bl-uzu
tal-procedura ta’ registrar skont il-ligi nazzjonali;
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(c) L-Istati Membri ghandhom jizguraw li t-tfal, bhala minimu, jigu assistiti minn avukat matul is-segwenti atti investi-
gattivi jew atti ta’ gbir ta’ provi, meta dawk l-atti huma previsti skont il-ligi nazzjonali u jekk il-persuna suspettata
jew akkuzata tkun mehtiega jew imhollija tkun prezenti ghall-att koncernat:

(i) ringieli ta’ persuni ghall-identifikazzjoni;
(i) konfrontazzjonijiet;
(iii) rikostruzzjonijiet sperimentali tax-xena tar-reat kriminali.

5. L-Istati Membri ghandhom jirrispettaw il-kunfidenzjalita tal-komunikazzjoni bejn it-tfal u l-avukat taghhom fl-
ezercizzju tad-dritt ta’ access ghall-assistenza ta’ avukat, previst fdin id-Direttiva. Tali komunikazzjoni ghandha tinkludi
l-lagghat, il-korrispondenza, il-konverzazzjonijiet telefonici u forom ohra ta’ komunikazzjoni permessi skont il-ligi
nazzjonali.

6.  Sakemm dan ikun fkonformita mad-dritt ghal process gust, l-Istati Membri jistghu jidderogaw mill-paragrafu 3 fejn
l-assistenza minn avukat ma tkunx proporzjonata fid-dawl tac-cirkostanzi tal-kaz, waqt li titqies il-gravita tal-allegat reat
kriminali, il-kumplessita tal-kaz u l-mizuri li jistghu jittichdu fir-rigward ta’ tali reat, bl-intendiment li l-ahjar interessi tat-
tifel ghandhom dejjem ikunu kunsiderazzjoni primarja.

Fi kwalunkwe kaz, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li t-tfal jigu assistiti minn avukat:

(a) meta jitressqu quddiem qorti kompetenti jew imhallef sabiex tittiched decizjoni dwar detenzjoni fi kwalunkwe stadju
tal-procedimenti fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva; u

(b) matul id-detenzjoni.

L-Istati Membri ghandhom ukoll jizguraw li ¢-cahda tal-liberta m'ghandhiex tigi imposta bhala sentenza kriminali,
sakemm it-tifel ma jkunx gie assistit minn avukat b’tali mod li jippermetti li t-tifel jezercita d-drittijiet tieghu ta’ difiza
b'mod effikaci u, fi kwalunkwe kaz, waqt is-seduti tal-process quddiem qorti.

7. Meta t-tifel jigi assistit minn avukat fkonformita ma’ dan l-Artikolu izda ebda avukat ma jkun prezenti, I-
awtoritajiet kompetenti ghandhom jipposponu l-interrogazzjoni tat-tifel, jew atti investigattivi jew atti ta’ gbir ta’ provi
ohra previsti fil-punt (c) tal-paragrafu 4, ghal perjodu ta’ zmien ragonevoli biex jippermettu l-wasla tal-avukat meta tifel,
jew fejn it-tifel ma qabbadx avukat, biex iqabbdu avukat ghat-tifel.

8.  Fcirkostanzi eccezzjonali u biss fl-istadju ta” qabel il-process, l-Istati Membri jistghu temporanjament jidderogaw
mill-applikazzjoni tad-drittijiet previsti fil-paragrafu 3 sa fejn dan ikun gustifikat fid-dawl tac-cirkostanzi partikolari tal-
kaz, abbazi ta’ wahda mir-ragunijiet imperattivi li gejjin:

(@) meta jkun hemm htiega urgenti li jigu evitati konsegwenzi serji kontra l-hajja, il-liberta jew l-integrita fizika ta’
persuna;

(b) meta azzjoni immedjata mill-awtoritajiet investigattivi tkun essenzjali biex jigi evitat li l-procedimenti kriminali
rigward reat kriminali serju jigu pregudikati b’mod sostanzjali.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti, meta jigi applikat dan il-paragrafu, ghandhom
jikkunsidraw 1-ahjar interessi tat-tifel.

Decizjoni li titmexxa interrogazzjoni fin-nuqqas tal-avukat skont dan il-paragrafu tista’ tittiched biss abbazi ta’ kaz b’kaz
minn awtorita gudizzjarja, jew minn awtorita kompetenti ohra, bil-kundizzjoni li d-decizjoni tista’ tigi soggetta ghal
stharrig gudizzjarju.

Artikolu 7

Dritt ghal valutazzjoni individwali

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jitgiesu l-htigijiet specifici tat-tfal rigward il-protezzjoni, l-edukazzjoni, it-
tahrig u l-integrazzjoni so¢jali.
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2. Ghal dan l-ghan it-tfal li huma persuni suspettati jew akkuzati fi procedimenti kriminali ghandhom ikunu valutati
individwalment. Il-valutazzjoni individwali ghandha, b'mod partikolari, tqis il-personalita u l-maturita tat-tifel, l-isfond
ekonomiku, so¢jali u familjari tat-tifel, kif ukoll kwalunkwe vulnerabilitajiet specifici li jista’ jkollu t-tifel.

3. IlMirxa u d-dettall tal-valutazzjoni individwali jistghu jvarjaw skont ic-cCirkostanzi tal-kaz, il-mizuri li jistghu
jittiehdu jekk it-tifel jinstab hati tal-allegat reat kriminali, u jekk it-tifel fil-passat recenti kienx is-suggett ta’ valutazzjoni
individwali.

4. Il-valutazzjoni individwali ghandha sservi biex tigi stabbilita u registrata, skont il-procedura ta’ registrazzjoni fl-Istat
Membru kkoncernat, tali informazzjoni dwar il-karatteristici u ¢-¢irkostanzi individwali tat-tifel li jistghu jkunu utli ghall-
awtoritajiet kompetenti meta:

(a) jkun ged jigi determinat jekk ghandhiex tittiched kwalunkwe mizura specifika li tibbenefika lit-tifel;

(b) ikunu qed jigu valutati l-adegwatezza u l-effika¢ja ta” kwalunkwe mizura ta’ prekawzjoni fir-rigward tat-tifel;

() tkun qed tittiched kwalunkwe decizjoni jew azzjoni fil-procedimenti kriminali, inkluz meta tinghata s-sentenza.

5. Il-valutazzjoni individwali ghandha titwettaq fl-aktar stadju bikri xieraq tal-procedimenti u, soggett ghall-
paragrafu 6, qabel l-att ta’ akkuza.

6.  Fin-nuqgas ta’ valutazzjoni individwali, att ta’ akkuza jista’ madankollu jigi pprezentat sakemm dan ikun fl-ahjar
interessi tat-tifel u sakemm il-valutazzjoni individwali hija fi kwalunkwe kaz disponibbli fil-bidu tas-seduti tas-smigh tal-
process quddiem qorti.

7. Il-valutazzjonijiet individwali ghandhom jitwettqu bl-involviment mill-qrib tat-tifel. Dawn ghandhom jitwettqu
minn persunal kwalifikat, li jsegwi, sa fejn hu possibbli, appro¢¢ multidixxiplinari u li jinvolvi, fejn ikun xieraq, id-
detentur tar-responsabilita tal-genituri, jew persuna adulta xieraq ohra kif imsemmija fl-Artikoli 5 u 15 ufjew profess-
jonista specjalizzata.

8. Jekk l-elementi li jiffurmaw il-bazi tal-valutazzjoni individwali jinbidlu b'mod sinifikanti, l-Istati Membri ghandhom
jizguraw li l-valutazzjoni individwali tkun aggornata matul il-procedimenti kriminali.

9.  L-Istati Membri jistghu jidderogaw mill-obbligu li jwettqu valutazzjoni individwali fejn tali deroga tkun gustifikata
mic-cirkostanzi tal-kaz, u sakemm dan ikun kompatibbli mal-ahjar interessi tat-tifel.

Artikolu 8
Dritt ghal ezami mediku

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li tfal li jigu mcahhda mil-liberta jkollhom id-dritt ghal ezami mediku
minghajr dewmien Zejjed b'mod partikolari bl-ghan li tigi valutata l-kundizzjoni mentali u fizika generali taghhom. L-
ezami mediku ghandu jkun kemm jista’ jkun mhux invaziv u ghandu jitwettaq minn tabib jew professjonist kwalifikat
iehor.

2. Irrizultati tal-ezami mediku ghandhom jitqiesu meta jkun qed jigi determinat jekk it-tifel ikunx kapaci li jigi
soggett ghal interrogazzjoni, atti ohra investigattivi jew ta’ gbir tal-provi, jew kwalunkwe mizura mehuda jew mahsuba
kontra t-tifel.

3. Tali ezami mediku ghandu jitwettaq, fuq l-inizjattiva tal-awtoritajiet kompetenti, b’'mod partikolari meta indikazzjo-
nijiet specifici tas-sahha jirrikjedu tali ezami, jew fuq talba ta’ dawn li gejjin:

(a) it-tifel,
(b) id-detentur tal-awtorita tal-genituri jew persuna adulta xierqa ohra kif imsemmi fl-Artikoli 5 u 15;

(c) l-avukat tat-tfal.
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4. Il-konkluzjoni tal-ezami mediku ghandha tkun registrata bil-miktub. Fejn ikun mehtieg, ghandha tinghata
assistenza medika.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jsir ezami mediku iehor meta ¢-cirkostanzi jirrikjedu dan.

Artikolu 9
Registrazzjoni awdjoviziva tal-interrogazzjoni

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-interrogazzjoni tat-tfal mill-pulizija jew minn awtoritajiet tal-infurzar tal-
ligi ohra matul il-procedimenti kriminali, tigi rregistrata b'mod awdjoviziv fejn dan ikun proporzjonat fi¢-¢irkostanzi tal-
kaz, waqt li jitqies, inter alia, jekk avukat ikunx prezenti jew le u jekk it-tifel ikunx imc¢ahhad mil-liberta jew le, sakemm
l-ahjar interessi tat-tifel huma dejjem kunsiderazzjoni primarja.

2. Fl-assenza ta' registrazzjoni awdjoviziva, l-interrogazzjoni ghandha tigi registrata b'mod xieraq iehor, bhal
perezempju b’ minuti bil-miktub, li jigu debitament verifikati.

3. Dan l-Artikolu huwa minghajr pregudizzju ghall-possibilita li jsiru mistogsijiet ghall-iskop uniku tal-identifikazzjoni
tat-tifel minghajr registrazzjoni awdjoviziva.
Artikolu 10
Limitazzjoni ta¢-cahda tal-liberta

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li ¢-cahda tal-liberta ta’ tifel fkull stadju tal-procedimenti huwa limitat ghall-
igsar perjodu ta’ zmien possibbli. Ghandhom jitqiesu l-eta u s-sitwazzjoni individwali tat-tifel, u ¢-¢irkostanzi partikolari
tal-kaz.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li ¢-cahda tal-liberta, b'mod partikolari d-detenzjoni, ghandha tkun imposta
fuq it-tfal biss, bhala l-ahhar alternattiva. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kwalunkwe detenzjoni tkun ibbazata fuq
decizjoni motivata li tkun soggetta ghal stharrig gudizzjarju minn qorti. Tali decizjoni ghandha tkun suggetta wkoll ghal
stharrig perjodiku, fintervalli ta’ Zmien ragonevoli, minn qorti li ghandu jitwettaq ex officio jew fuq talba tat-tifel, tal-
avukat tat-tifel, jew ta’ awtorita gudizzjarja li mhijiex qorti. Minghajr pregudizzju ghall-indipendenza gudizzjarja, l-Istati
Membri ghandhom jizguraw li d-decizjonijiet li jittiehdu skont dan il-paragrafu jittichdu minghajr dewmien mhux
gustifikat.

Artikolu 11

Mizuri alternattivi

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, kull fejn ikun possibbli, l-awtoritajiet kompetenti ghandu jkollhom rikors ghal
mizuri alternattivi ghad-detenzjoni (mizuri alternattivi).

Artikolu 12
Trattament specifiku fil-kaz ta’ ¢ahda tal-liberta

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li t-tfal detenuti jinzammu separati mill-adulti, dejjem jekk ma jigix
ikkunsidrat li huwa fl-ahjar interess tat-tifel li dan ma jsehhx.
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2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw ukoll i tfal li jinzammu fil-kustodja tal-pulizija jinzammu separati mill-adulti,
sakemm:

(a) jigi kkunsidrat li huwa fl-ahjar interessi tat-tifel li ma jsirx hekk; jew

(b) fcirkostanzi eccezzjonali, ma jkunx possibbli fil-prattika li jsir dan, sakemm it-tfal jinzammu flimkien mal-adulti
b'tali mod li dan ikun kompatibbli mal-ahjar interessi tat-tifel.

3. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 1, meta tifel detenut jilhaq l-etd ta’ 18-il sena, l-Istati Membri ghandhom
jipprevedu l-possibilita li dik il-persuna detenuta tibqa’ mizmuma separatament mill-adulti detenuti fejn ikun mehtieg,
wagqt i jitqiesu ¢-cirkostanzi tal-persuna kkoncernata, sakemm dan ikun fl-ahjar interessi tat-tfal li jkunu detenuti ma’ dik
il-persuna.

4. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 1, u waqt li jitqies il-paragrafu 3, it-tfal jistghu jigu detenuti maz-zghazagh,
sakemm dan ma jmurx kontra l-ahjar interessi tat-tfal.

5. Meta t-tfal huma detenuti, l-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri xierqa biex:

(a) jizguraw u jippreservaw is-sahha u l-izvilupp fiziku u mentali taghhom;

tat-taghlim;
(¢) jizguraw l-ezercizzju effettiv u regolari tad-dritt ghal hajja familjari taghhom;
(d) jizguraw l-access ghal programmi li jrawmu l-izvilupp taghhom u r-reintegrazzjoni taghhom fis-socjeta; u
(e) jizguraw ir-rispett ghal-liberta ta’ religjon jew twemmin.

[I-mizuri mehuda skont dan il-paragrafu ghandhom ikunu proporzjonati u xierqa ghall-perijodu ta’ detenzjoni.

I-punti (a) u () tal-ewwel subparagrafu ghandhom japplikaw ukoll ghal sitwazzjonijiet ta’ ¢ahda tal-liberta minbarra
detenzjoni. [I-mizuri mehuda ghandhom ikunu proporzjonati u xierqa ghal tali sitwazzjonijiet ta’ cahda tal-liberta.

I-punti (b), (c), u (d) tal-ewwel subparagrafu ghandhom japplikaw biss ghal sitwazzjonijiet ta’ ¢ahda tal-liberta minbarra
detenzjoni biss sa fejn dak ikun xieraq u proporzjonat fid-dawl tan-natura u t-tul ta’ tali sitwazzjonijiet.

6.  L-Istati Membri ghandhom jaghmlu hilithom biex jizguraw li tfal li jigu mcahhda mil-liberta jkunu jistghu jiltaqghu
mad-detentur tal-awtorita tal-genituri malajr kemm jista’ jkun, fejn tali laqgha tkun kompatibbli mar-rekwiziti investi-
gattivi u operattivi. Dan il-paragrafu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghan-nomina jew il-hatra ta’ persuna adulta
xierqa ohra skont I-Artikolu 5 jew 15.

Artikolu 13

Trattament f'waqtu u diligenti tal-kawzi

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri adatti kollha biex jizguraw li procedimenti kriminali li jinvolvu t-tfal
jigu trattati b’'urgenza u bid-diligenza dovuta.

2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri xierqa biex jizguraw li t-tfal jigu dejjem trattati b'mod li jipprotegi d-
dinjita taghhom u xieraq ghall-eta taghhom, maturita u ghal-livell ta’ fehim, filwaqt li jitqiesu l-htigijiet spe¢jali taghhom,
inkluz, kwalunkwe diffikultajiet li jista’ jkollhom fil-komunikazzjoni.
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Artikolu 14

Dritt ghall-protezzjoni tal-privatezza

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li tigi protetta l-privatezza tat-tfal waqt procedimenti kriminali.

2. Ghal dan l-ghan, l-Istati Membri ghandhom jipprevedu li seduti ta’ smigh tal-qorti li jinvolvu tfal ikunu
abitwalment mizmuma bil-bibien maghluqa, jew ghandhom jippermettu grati jew imhallfin jiddeciedu li jinzammu dawn
is-seduti ta’ smigh bil-bibien maghluqa.

3. L-Istati Membri ghandhom jichdu mizuri xierqa biex jizguraw li r-registrazzjonijiet li jissemmew fl-Artikolu 9 ma
jigux imxerrda pubblikament.

4. Llstati Membri ghandhom, filwaqt li jirrispettaw il-liberta tal-espressjoni u l-informazzjoni u l-liberta u I-
pluralizmu tal-media, iheggu lill-media sabiex tiehu mizuri awtoregolatorji sabiex tissodisfa I-ghanijiet stabbiliti fdan I-
Artikolu.

Artikolu 15

Dritt tat-tifel 1i jigi akkumpanjat mid-detentur tar-responsabilita tal-genituri waqt il-proc¢edimenti

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li t-tfal ikollhom id-dritt li jkunu akkumpanjati mid-detentur tar-responsabilita
tal-genituri waqt is-seduti ta’ smigh tal-qorti li jkunu involuti fihom.

2. It-tifel ghandu d-dritt li jkun akkumpanjat minn persuna adulta xierqa ohra, li hija nominata mit-tifel u accettata
bhala tali mill-awtorita kompetenti fejn il-prezenza tad-detentur tar-responsabilita tal-genituri li jakkumpanja lit-tifel
matul seduta ta’ smigh tal-qorti

(a) ikun imur kontra l-ahjar interessi tat-tifel;

(b) ma tkunx possibbli minhabba li, wara li jkunu saru sforzi ragonevoli, l-ebda detentur tar-responsabilita tal-genituri
ma jkun jista’ jintlahaq jew l-identita tieghu jew taghha ma tkunx maghrufa; jew

(c) tkun tista’, abbazi ta’ cirkostanzi oggettivi u fattwali, sostanzjalment tippregudika l-procedimenti kriminali,

Fejn it-tifel ma jkunx innomina persuna adulta xierqa ohra, jew fejn l-adult li jkun gie nominat mit-tifel ma jkunx
accettabbli mill-awtorita kompetenti, l-awtorita kompetenti ghandha, waqt li tqis l-ahjar interessi tat-tifel, tahtar persuna
ohra biex takkumpanja lit-tifel. Dik il-persuna tkun tista’ wkoll tkun ir-rapprezentant ta’ awtorita jew ta’ istituzzjoni ohra
responsabbli ghall-protezzjoni jew il-benesseri tat-tfal.

3. Meta ¢-cirkostanzi li jkunu wasslu ghal applikazzjoni ta’ punt (a), (b) jew (c) tal-paragrafu 2 ma jibqghux jezistu, it-
tifel ghandu jkollu d-dritt li jkun akkumpanjat mid-detentur tar-responsabilita tal-genituri waqt is-seduti ta’ smigh tal-
qgorti li jkun fadal.

4. Barra mid-dritt previst skont il-paragrafu 1, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li t-tfal ikollhom id-dritt li jkunu
akkumpanjati mid-detentur tar-responsabilita tal-genituri jew minn persuna adulta xierqa ohra kif imsemmi fil-
paragrafu 2, matul stadji ohra tal-procedimenti ghajr seduti ta’ smigh tal-qorti li t-tifel ikun prezenti ghalihom fejn I-
awtorita kompetenti tqis li:

(@) huwa fl-ahjar interessi tat-tifel li jkun akkumpanjat minn dik il-persuna; u

(b) il-prezenza ta’ dik il-persuna ma tippregudikax l-procedimenti kriminali.
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Artikolu 16
Dritt tat-tfal Ii jkunu fizikament prezenti, u li jiehdu sehem, fil-process taghhom

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li t-tfal ikollhom id-dritt li jkunu fizikament prezenti waqt il-process taghhom
u ghandhom jiehdu l-mizuri kollha mehtiega biex jippermettulhom jiehdu sehem b'mod effikaci waqt il-process, inkluz
billi tinghatalhom l-opportunita li jinstemghu u li jesprimu l-opinjonijiet taghhom.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li t-tfal, li ma kinux prezenti waqt il-process taghhom, ikollhom id-dritt ghal
process gdid jew ghal rimedju legali iehor, fkonformita ma’ u skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fid-Direttiva (UE)
2016/343.

Artikolu 17

Procedimenti ta’ mandat ta’ arrest Ewropew

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-drittijiet imsemmija fl-Artikoli 4, 5, 6 u 8, l-Artikoli 10 sa 15 u l-Artikolu 18
japplikaw mutatis mutandis fir-rigward ta’ tfal li huma persuni rikjesti fil-mument tal-arrest taghhom skont dawk il-
procedimenti ta’ mandat ta’ arrest Ewropew fl-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni.

Artikolu 18
Dritt ghall-ghajnuna legali
L-Istati Membri ghandhom jizguraw li -ligi nazzjonali li ghandha x’tagsam mal-ghajnuna legali tiggarantixxi l-ezercizzju
effettiv tad-dritt ta’ acCess ghall-assistenza ta’ avukat skont-1-Artikolu 6.
Artikolu 19
Rimed;ji

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li t-tfal li huma suspettati jew li huma persuni akkuzati fi pro¢edimenti kriminali,
kif ukoll tfal li huma persuni rikjesti jkollhom rimedju effettiv skont il-ligi nazzjonali fkaz ta’ ksur tad-drittijiet taghhom
skont din id-Direttiva.

Artikolu 20
Tahrig

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-persunal tal-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi u tal-facilitajiet ta” detenzjoni li
jittrattaw kawzi li jinvolvu t-tfal jircievu tahrig specifiku sa livell xieraq tal-kuntatt taghhom mat-tfal fir-rigward tad-
drittijiet tat-tfal, it-tekniki adattati ghall-interrogazzjoni, il-psikologija tat-tfal u l-komunikazzjoni b’lingwagg adattat ghat-
tifel.

2. Minghajr pregudizzju ghall-indipendenza gudizzjarja u ghad-differenzi fl-organizzazzjoni tal-gudikatura madwar 1-
Istati Membri, u bir-rispett dovut ghar-rwol ta’ dawk responsabbli ghat-tahrig tal-imhallfin u l-prosekuturi, 1-Istati
Membri ghandhom jiehdu l-mizuri xierqa biex jizguraw li l-imhallfin u l-prosekuturi li jittrattaw il-procedimenti
kriminali li jinvolvu t-tfal ikollhom kompetenza specifika f'dan il-qasam, access effettiv ghal tahrig specifiku, jew it-tnejn
li huma.
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3. Bir-rispett dovut ghall-indipendenza tal-professjoni legali u ghar-rwol ta’ dawk responsabbli ghat-tahrig tal-avukati,
l-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri xierqa biex jippromwovu l-ghoti ta’ tahrig specifiku kif imsemmi fil-
paragrafu 2 ghall-avukati li jittrattaw procedimenti kriminali li jinvolvu t-tfal.

4.  Permezz tas-servizzi pubblici taghhom jew billi jiffinanzjaw l-organizzazzjonijiet ta’ appogg ghat-tfal, 1-Istati
Membri ghandhom iheggu inizjattivi li jaghmluha possibbli ghal dawk li jaghtu appogg lit-tfal u lis-servizzi ta’ gustizzja
restorattiva, li jircievu tahrig adegwat flivell xieraq ghall-kuntatt taghhom mat-tfal u li josservaw standards professjonali
biex jigi zgurat li tali servizzi jinghataw b'mod imparzjali, rispettuz u professjonali.

Artikolu 21
Gbir tad-data
L-Istati Membri ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni sal-11 ta’ Gunju 2021, u wara din id-data kull tliet snin, id-data
disponibbli li turi kif id-drittijiet stabbiliti fdin id-Direttiva gew implimentati.
Artikolu 22
Spejjez

L-Istati Membri ghandhom jaghmlu tajjeb ghall-ispejjez li jirrizultaw mill-applikazzjoni tal-Artikoli 7, 8 u 9, irrispetti-
vament mill-ezitu tal-procedimenti, sakemm, fir-rigward tal-ispejjez li jirrizultaw mill-applikazzjoni tal-Artikolu 8, dawn
ma jkunux koperti minn assigurazzjoni medika.

Artikolu 23
Klawzola ta’ nonregressjoni

Xejn fdin id-Direttiva m’'ghandu jinftiehem li jillimita jew jidderoga minn kwalunkwe dritt jew salvagwardja procedurali
li huma garantiti skont il-Karta, il-KEDB, jew dispozizzjonijiet rilevanti ohra tal-ligi internazzjonali, b'mod partikolari 1-
Konvenzjoni tan-NU dwar id-Drittijiet tat-Tfal jew id-dritt ta’ kwalunkwe Stat Membru li jipprovdi livell oghla ta’
protezzjoni.

Artikolu 24
Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega
sabiex ikunu konformi ma’ din id-Direttiva sal-11 ta’ Gunju 2019. Huma ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni dwar dan
minnufih.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, dawn ghandu jkun fihom referenza ghal din id-Direttiva jew ghandhom
ikunu akkumpanjati minn tali referenza fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢cjali taghhom. Il-metodi ta’ kif issir din ir-
referenza ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tal-mizuri tad-dritt nazzjonali li huma jadottaw
fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.
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Artikolu 25
Rapport

Il-Kummissjoni ghandha, sal-11 ta’ Gunju 2022, biex tissottometti rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill li
jivvaluta l-punt sa fejn I-Istati Membri jkunu hadu l-mizuri mehtiega sabiex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva, inkluza
evalwazzjoni tal-applikazzjoni tal-Artikolu 6, akkumpanjat, jekk ikun mehtieg, minn proposti legislattivi.

Artikolu 26
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak li fih tigi ppubblikata fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Artikolu 27
Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri skont it-Trattati.

Maghmul fi Strasburgu, il-11 ta’ Mejju 2016.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President Il-President
M. SCHULZ J.A. HENNIS-PLASSCHAERT
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